SI

(quamvis nec hac excludenda fit) fed vel maxime
etiam de morali infetione heic fermo eft, refte
BENGELIVS per crov 70 capa intelligit corpus bom-
pis cum toro [uo temperaimento s imo tetam e.jl.lS naturam,
quippe quz in homine fibi relitto & irregenito,
adeoque carnali, in omni fua attione a corpore poifli-
mum pendet.

e i

Kas oroyilusa wov Teoxor Tng ysweswss;) 1) Polk
yeverews addunt vuer duo Codices, & interpres La-
tinus, Syrus, Arabs, Aethiops; fed, MILLIO judi-
ce, explicationis gratia forte ad marginem annotatum,
in aliquos codices dein irrepfit; Codex certe Lincol-
nienfis adhuc in margine habet, & 7evwews carere
poteft hoc pronomine, uti cwua. 2) Pro yersoiwg
Codices aliqui, tefte 0 ECVMENTO, habebant yeernc,
quam & leEtionem {equitur Scholiaftes anonymus ,
a MILLIO citatus ad b. l. & in Proll, §. 1044. fed abs-
que dubio {phalma hoc debetur alliterationi ad ~ysevne
in fine comm. 3.) Crux interpretum eft phrafis rpo)xoc
yesosws: A ) GROTIVS & HEINSIVS legendum

G2 putant
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putant nom Tgoxdr, cum accentu gravi in wultima,
quod fignificat rotam, fed spdxor cum acuto in prima,
ut denotet curfum {ew curriculum, & Tedxos yeveoewe,
curfus mature [ew nativitatis, (pro quo SIMPLI-
CIVS in Lpitlet. p. 94. diXit zvzdos ang yaoews) fie
totus vitz curfus a primo halitu ad extremum, qui
agitur , {piritum, fecundumillud Poétz :

Vixi, & quem dederat cur/um fortuna peregi,

Adplaudit hilce CAR. LE CENE in Tentam, nove Perf,
Gall. & MICHAELIS in NN. ad Ben/. p. 153. ne-
que enim attendendum putant, quod omnes editi
Codices accentum ponant in ultima, cum, ut ¢go-
T1VS ait, libriillorum temporum accentus non ha.
buerint, fed poftea quisque illos addiderit fiio arbi-
tratu; At hoc pharmaco ne opus quidem fuerit, i
probari poffit, & oxytonen w¢cxéc & paroxytonon
Tesxoc veteribus in vfu fuiffe pro curfii; HEsYCHIVS
certe (quod quidem miror a nemine hafenus obfer-
vatum fuiffe, etiam ex illis, quorum quam maxime
intererat, voci Tgoxds motionem curfus vendicare)
74 7eox& {ynonyma facit non mode mepBoraior,

Tei=
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Teixoss v xvxAogy fed etiam Jpoposr hoc ipfo tamen,
quod dgomes ultimo loco penit, forte fubinnuens,
hanc fignificatum  preecedentibus  rariorem efle;
H. HEISENIVS autem (c, kL pag. Q41. 8§ XXVIII)
plura uno ex Hi1PPocRATE loca profert, ubi =ea
xos quidem & dpouos diftinguuntur ut fpecies & ge-
nus, (hoc quidem denotante curfum in genere, illo au-
tem curfum orbicularem) at veoxds tamen ®que curfum
defignat, ac dgomos- Nobis fic videtur: quamvis pro
antiquitate accentuum grazcorum non exiftimemus
pugnandum efle ranquam pro aris & focis, & nega-
ri etiam fortafle nequeat, wpoXxov, non de rota tantum,
fed, fignificaru rariore, etiam de curfu, & quidem
circulari, Veteribus adhibitum fuiffe, recept® tamen
leCtioni a) id cum maxime faver, quod «) vox 7goxes
neque cum acuto neque cum gravi accentu, aut Inte.
Alexandrinis, aut Scriproribus N. T, in ufu eft ad
fignificandum curfim, {ed vox deopos, e. g, 2Sam..
XVI 27. Coh. IX, 11. Jer. VIII, 6. A&. XIIL, 25.
XX, 24 2Tim. IV,7. cum e contrario meaxcc (lemper
ipfis fignificec rofam feu crbem, P LXXVIIL, 19,
Prov. XX, 26. Coh. XIL 5. Ezech. X, 2. f. conf.

G 3 Syr.
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Syr. XXXVI, §. &c. 7eoxo: autem plane nuspiam
occurrat. ) quod antiquiffimi interpretes, LATI-
NVs & SYRVS, itemque ARABS, Vocem gracam
apud JACOBVM acceperunt in (ignificatu rotz, atque
fic verterunt, confequenter, five illa cum — five
absque accentu in Codicibus eorum f{cripta fuerit

rpoxdv tamen, non Tesxov, eos legifle, certum eft

cosdem vero le€tionem wcoxdc (obfeuriorem & fenlus
reconditioris) leftioni Tecxo; (clariori, planiorique)
nifi de illius veritate 2liunde ipfis conftinfiet, pralatu-
ros fuife, nullo modo verifimile eft. b) Quum ex-
plicare volunt letionis =go)oc patroni, quo fenfu
lingua dicatur accendere totum wvite curfum a nativitate
usque ad finem, aqua ipfis herere videtur; Eft, qui
dicat, accendere idem efle, quod concitatiorem facere,
&, fi quzras, quomodo id intelligat? refpondet,
hunc efle fenfum: Lingua [epe alios excitari, ut infa-
no ftudio mala adgrediantur; At num hoc eft vitz
curfum concitatiorem facere, (i lingua alios concitae
ad male agendum? & num docet Apoftolus h. 1. quid
lingua hominis in aliis efficiat? nec potius, quid i
unoquogue bomine ipfo?

§. XIIL
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